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2



Jacobus Seltner
Keressük azt a Jacob (Jacobus) Seltnert, aki házasságkötéskor 1790-ben 23 éves. Tehát kb. 1767-
ben született?

Jacob Szeltner (Seltner) Textor, Weber, Murarius, Maurer

*1767. cirka?

+ 1838. július 8. Szigetújfalu

Katherina Galler (vidua Schönleber)

+1830. február 11. Szigetújfalu

Házasság: 1790. augusztus 8.

Tanuk: Martin Moser és Anton Reinisch

Elég bizonyitékul a következő adat Óbudáról? 

Jacobus

*1767. július 5. Óbuda

Házasság: Óbuda Péter Pál plébánia

apja neve: juvensis Johannis Georgius Söllner (Söldner) Textor ex Bambergo

anyja neve: Therezia Kopp aus Franken

Szülők házassága: 1756.
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További adat Szigetújfaluból (Inselneudorf):

Az 1790-ben házasodott Jacob szakmája Textor,

Weber, Murarius, Maurer.

Egy József nevű testvére Magist. Textor.

Az apa Söllner neve megváltozik: Slenter, Seltner, 

Szeltner
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Der Name Söldner heißt jetzt

„Seltner”. – Laut Eintrag im

Familienregister ist der Name

„Söldner” durchstrichen mit „Seltner” 

ersetzt.

Der Eintrag steht unter dem 07. Juni

1892. 

A Söldner nevet ma Seltnernek hívják.

A családregiszterben a Söldner nevet 

áthúzták és átjavították Seltnerre.

Bejegyzés 1892. június 07-én.

Salida: lakás



Jacob keresztnév
Jacob Söllner 1742-ben jön el családostól Stadtschwarzachból.

1743-ban felbukkan Soroksáron. 1744-től születnek gyermekei. 1745. okt. 20-án meghal 

Soroksáron. 1746. márc. 31-én születik egy Jacob nevű gyermeke.

1745. november 18.

Jacobus születése Csibrákon

Szülők: Antonius Seltner és Anna Rottler

1746. március 31. 

Jakob születése Soroksáron

Szülők: Jakob Söllner és Katherina

1767. július 5.

Jacobus születése Óbudán

Szülők: Georgius Söllner és Therezia Kopp

1787. szeptember 3.

Jacobus születése Szomoron

+1791. február 17.

Szülők: Joannes Szeltner és Catherina Pintér
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Jacob keresztnév 2

1792. július 8. 

Jacobus születése Budán

Szülők: Valentinus Seltner és Margaretha Pochin

1790. augusztus 8. 

Házasság

Jacobus Seltner és Catherina vidua Schönleber

8



Günter Junkers levele 1

Michael Buck könyve

Meier - legnagyobb udvarbirtokos (Meierhof)

Bauer - akinek van egy udvara (Bauernhof)

Hube - akinek egy fél

Seldner - akinek egy negyed

Kläffer - akinek egy nyolcad

Tagwerker - akinek semennyi

Sellner, Sollner, Söllner – egy házzal és egy udvarral rendelkeztek

A név Selde nem a Soldat-katona szóbol ered, hanem a salida-lakás szóból. A 

mesterlegény lakott a Selden.
9



Kossät, egy házikó tulajdonosa szántóföld és mező nélkül, aki főleg bérmunkás. A Sölde, 
Selde kifejezi a bajor udvarban egy zsoldos telkét (aki nem katona, hanem egy 
kisparaszt), aki néha jószágot tart és szabály szerint egyedül ebből tudna élni. Napi 
bérmunkásként vagy iparosként muszáj volt még valamiből pénzt keresnie.

Másmilyenek a Söldnerek, mint a normális parasztok mivel nekik nem volt lovuk. Éppen 
ezért a szolgáltatások helyett kemény munkából kellett élniük. 

A Sölden és a paraszt udvarok között nagy különbség van. A paraszt udvarokat gyakran 
Gütelnek vagy Gütl-nek nevezték.

Változatok:

 Nyolcadik-udvar vagy Gütl (kisházikó)

 Hattized-udvar Gütl (Leerhäusläder Bausölde)

 Harmindketted-udvar Gütl (gemeinde oder Bloße Sölde)

Ez az elosztás befolyásolta az itt lakók adózását, akik a földekből, gazdasági 
területekből vagy kézi munkából éltek, mint például: kovács, szabó, Wagner, Schäffer, 
pék, Kistler stb.

Az adózás mértékét mindig az adott terület kormányzója határozta meg.
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Ferdinand Hengl levele



Ferdinand Hengl levele
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Zsámbék:

ex cirkula Bambergio



Szeltner Családfa
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Martin Seltner (um 1680) et

Katherina Schwager

Házasság 1716.06.10.

†1716.04.25. Katherina

Seltnerin

1710.07.20. Óbuda

Honestus vidimus Martinus

Seltner in cola Budagesiensis

et honesta vidua Anna 

Catherina Langin

1708.10.14. Óbuda

Honesti juvensis Martinus

Söldner com honesta vidua

Anna Maria Wäberin



Szájhagyományok

 A Seltner család Ausztriából, St. Pöltenből jött.

 A temlomépítő Seltner Jakob egyik rokona (testvére?) tovább ment Tolna 

megyébe. (Időrendben inkább onnan jött.)

 A Böhmenben élő egyik Seltner család szerint: Több tagú család indult el 

Elsass-Lothrein felöl. Egyikőjük megházasodott Csehországban, ezért ott 

maradt. A többiek továbbmentek Bécs és Buda felé.
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Mennyit lehet elhinni a szájhagyományokból?



Származási területek

1. Elsass-Lothrein (a cseh szájhagyomány alapján)

2. Ausztria (St. Pölten): a magyar szájhagyomány alapján. (Kaumbergben van 

olyan Selner család, akik Egerlandból származnak. 39 km)

3. Franken: Az anyakönyvi bejegyzések alapján. (Ex Frankonia, ex cirkulo

Bambergo, Textor ex Bamberga)

4. Böhmen (Cseh-Morva): A Sellner-Söllner-Seltner-Zeltner névváltozatok miatt.

5. Ez pedig a négy területnek az összekötése, láncolata?
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Köszönöm a figyelmet!
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